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1° Periodo

Tema 1.1 = Introduccion al Estudio de las Etimologias

® La palabra Etimologia estd formada por:

® Ztvpog (étymos): verdadero

® A6vog (16gos): idea, palabra, conocimiento
* El sufijo -ia: conocimiento, estado, establecimiento

® Su definicién etimoldgica es: conocimiento verdadero de una palabra.

® Etimologia: Estudio de los vocablos precisos que conforman una palabra. Estudia la estructura,
significado y sentido de una palabra. Estudia el verdadero significado o sentido de una palabra.

® La Etimologia tiene como objetivo investigar el origen de las palabras, la razén de su existencia,
su significado y su forma.

® [ a Ftimologia se deriva de la Lingiiistica.
® [ a Lingiiistica se deriva de la Filologia.

® Filologia: Estudia a la palabra en general, a través de textos histdricos, cientificos y literarios. Es
el conocimiento y estudio de las leyes gramaticales, histdricas y lexicolégicas de una o varias

lenguas a través de las palabras en textos literarios que manifiestan las costumbres e instituciones
de cada pueblo.

® Lingiiistica: Estudio comparativo y filoséfico de las lenguas. Estudia la estructura del
pensamiento, tomando en cuenta su origen y evolucion a través del tiempo.

Tema 1.2 = Importancia y Utilidad de las Etimologias

Ayuda a relacionar vocablos de diferentes lenguas.

Permite conocer con precision el significado de palabras que parecen sinénimas en espariol.
Ayudan a conocer mds palabras compuestas o derivadas, a partir de unas primitivas.

Sirven para mejorar y entender la ortografia de muchas palabras complicadas.

La terminologia o vocabulario especializado de la Medicina proviene directamente del griego.
Aumentan la capacidad para distinguir palabras que tienen elementos morfolégicos similares.
Proporciona medios para ver la relacién que hay entre palabras de una misma familia o grupo.
Proporciona las herramientas para formar nuevas palabras compuestas o derivadas.

NN

Etimologias Grecolatinas — Final Pagina 4 de 47



ESC — RAHO — SUH — ELF

Material de apoyo sin fines de lucro. No vender.

® E] estudio de las Etimologias ensefia el origen de muchas palabras, y los cambios que estas han
sufrido a través del tiempo.

Tema 1.3 = Alfabeto Griego

Nombre

Alpha
Beta

Gamma

Delta

Epsilon

Zeta
Eta
Theta
Iota
Kappa
Lambda
My
Ny
Csi
Omicron
Pi
Rho
Sigma
Tau
Hipsilon
Fi
Ji

Maytscula

>

o}

Mintuscula

Sonido

Equivalente en
Espafiol

Alfabeto Griego
Antiguo
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Tema 1.4 = 1° Declinacion de Palabras Griegas

agtnoia, ac: /arteria, as/ - camino: arterioctomia, arterioesclerosis.
Baxtneia, ag: /bakteria, as/ - bastén: bacteria, bacteriéfago, bacteridlisis.
Yowvia, ag: /gonia, as/ - dngulo: poligono, hexdgono, tetragono.
nuéoa, ac: /heméra, as/ - dia: hemeroteca, efemérides, efimero.
Oeganeia, ag: /therapia, as/ - curacién: helioterapia, psicoterapia, hidroterapia.
kaEdia, ag: /kardia, as/ - corazén: cardiopatia, cardiaco, cadiomegalia.
pavia, ag: /mania, as/ - locura/demencia: bibliomania, cleptomania, manicomio.
nadeia, ag: /pedia, as/ - educacién: pederasta, pedofobia, ortopedia.
oodia, ac: /sofia, as/ - sabiduria: filosofia, sofista, teosofia.
. YAWooa, NG - YAwTta, nG: /glossa, a - glétta, a/ - lengua: poliglota, glosario, glotitis.
. 00&a, nc: /dbxa, a/ - opinién/doctrina: heterodoxo, doxologia, doxometria, polidoxa.
. QQXM), Ne: /arjé, es/ - gobierno/orden/principio: monarquia, oligarquia, diarquia.
. YN, YNe: /gue, es/ - tierra: geometria, biogeometria, geologia.
. Con), ne: /z0é, es/ - vida: dzoe, mesozoico, paleozoico.
. Oégue, nc: /thérme, es/ - calor: termdémetro, térmico, termodindmica.
. Ok, na: /théka, es/ - caja/deposito: ludoteca, hemeroteca, videoteca.
. kedpaAn, ne: /kefalé, es/ - cabeza: cefalalgia, encéfalo, hidrocefalia.
. poodn, ne: /morfé, es/ - forma/figura: amorfo, morfema, antropomorfo.
. oKoTn), Ne: /skopé, es/ - observacién: telescopio, microscopio, macroscopio.
. TéXVN), 1)G: /técne, es/ - arte/oficio/actividad: técnica, zootecnista, tecnologia.
. ’tOpJ], ne: /tomé, es/ - corte: anatomia, 4tomo, tomografla.
. dwvn, ne: /foné, es/ - sonido: fénico, teléfono, fonema.
. ABANTrG, ov: /athletés, u/ - competidor: atletismo, atleta.
. vavtng, ou: /nattes, u/ - navegante: astronauta, aerondutica.
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2° Periodo

Tema 2.1 = Clasificacion de las Letras en Griego

® Vocales: Las vocales se clasifican de 2 formas:
® Por Cantidad: (Acentuacion)
- Largas: n (Eta), w (Omega)
- Breves: ¢ (Epsilon), o (Omicron)
- Indiferentes: a (Alpha), t (Iota), v (Hipsilon)

* Por Intensidad: (Diptongos)

- Fuertes (Abiertas): a (Alpha), & (Epsilon), n (Eta), o (Omicron), w (Omega)
- Suaves (Cerradas): t (Iota), v (Hipsilon)

® Consonantes: Las consonantes se clasifican en:

Fuertes Suaves Aspiradas
Labiales B (Beta) & (Fi)
Dentales 0 (Delta) 6, 9 (Theta)
Guturales v (Gamma) x (i)
* Nasales: u (My), v (Ny) * Silbantes: g, ¢ (Sigma)
* Linguopalatales: A (Lambda), @ (Rho) * Dobles:  (Zeta), & (Csi), U (Psi)

Tema 2.2 = Diptongos

® Diptongos: Los diptongos se forman por la unién de:

® Vocal Fuerte + Vocal Suave: ai, €1, n)t, o1, wy, av, €v, w, ov, wv
® Vocal Suave + Vocal Suave: vt

® Diptongos Impropios / No Comunes: En algunos de ellos, la t (Iota) no suena, y se coloca como
suscrita:

* au se escribe: a * wt se escribe: w
* 1t se escribe: 1) * nNuyvut
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Tema 2.3 = Acentos en Griego

Antependtltima Pendtltima Ultima
(Proparoxitona) (Paroxitona) (Oxitona)

Agudo

Grave

Circunflejo

(Perispémenas) (Properispémenas)

Tema 2.4 = Espiritus

® Signo ortografico usado en palabras que inicien con vocal, diptongo o @ (Rho). Existen dos tipos:

* Espiritu Suave o Débil: * (No altera la pronunciacién)
* Espiritu Fuerte o Aspero: * (Altera la pronunciacién)

- Se pronuncia como /j/, y pasa al espafiol como h (generalmente).
- 0 (Rho), al inicio de palabra, siempre lleva espiritu fuerte.
- v (Hipsilon) siempre que lleve espiritu fuerte, pasa como "hi".

Tema 2.5 = Modificaciones Fonéticas

® v (Gamma) generalmente pasa como g, pero si le sigue una consonante gutural [k (Kappa), y
(Gamma) o x (Ji)] o una consonante doble [£ (Csi)], entonces pasa como n.

® ( (Zeta) pasa como ¢ cuando le sigue: € (Epsilon), n (Eta), 1 (Iota), v (Hipsilon); y como z cuando
le sigue: a (Alpha), o (Omicron), w (Omega) o la terminacién ov.

® ¢ (Csi) pasa generalmente como x, y raras veces, cuando estd en medio, pasa como j, como en
AAéEavdog (Alejandro) o en mapadota (Paradoja).

® t (Tau) pasa generalmente como t, pero pasa como c en la desinencia o terminacién de la palabra:
TLOL, TELOL

® x (Xi) pasa como ¢ cuando le sigue casi cualquier letra, pero si le siguen los sonidos /e/ /i/, pasa
como qu.

* Nota: En la raiz xiAioi, que significa mil, pasa como kilo; xtAtopétowv, kilémetro.
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@ (Jota) pasa comtdnmente como y en el inicio de palabra o si va seguida de a (Alpha), & (Epsilon),
n (Eta), o (Omicron), w (Omega); y pasa como i cuando va en medio de palabra.

® v (Hipsilon) pasa como i cuando va precedida por una consonante, y pasa como u o v cuando va
precedida de vocal.

® A (Lambda) debe pronunciarse como 1, aunque este duplicada (AA), y pasa como una sola 1 al
espafiol.

® Diptongos:

Pronunciacién (Pasa al espafiol como)

Se pronuncia como e

Se pronuncia como u

® Desinencia / Terminaciones:

Terminacién Pronunciacion (Pasa al espafnol como)

-C/-E] Se pronuncian como x 0 como z

-0¢ [ -ov Se pronuncian como 0

n/-a/ng Se pronuncian como a 0 como es

Se pronuncia como ia

Tema 2.6 = 2° Declinacion de Palabras Griegas

ayQoOg, ov: /agrds, u/ - campo: agronomia, agrario, agreste.

aBAog, ov: /dthlos, u/ - lucha/combate/competencia: atlas, atlético, triatlon.
avOpwmnog, ov: /énthropos, u/ - hombre: filintropo, misantropo, antropoide.
aQLOuog, ov: /arithmos, u/ - ndmero: logaritmo, aritmética, aritmomancia.
atudg, ov: /atmds, u/ - vapor: atmdsfera, atmolisis, atmémetro.

Biog, ov: /bios, u/ - vida: biopsia, biografia, anobio.

S Ul W
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7. YA&pog, ov: /gdmos, u/ - unién/matrimonio: monogamia, poligamo, gameto.
daxtuldog, ov: /déktilos, u/ - dedo: dactiloscopia, dactilar, pterodéctilo.

9. dnuog, ov: /demos, u/ - pueblo: epidemia, democracia, endemia.

10. JAtog, ov: /hélios, u/ - sol: heliotropo, heliocéntrico, afelio.

11. Oavartog, ov: /thédnatos, u/ - muerte: tanatologia, eutanasia, atanasia.

12. @edg, ov: /Teds, u/ - Dios: teofania, ateo, teogonia.

13. inmog, ov: /hippos, u/ - caballo: hipédromo, hipopétamo, Felipe.

14. iotog, ov: /histos, u/ - tejido: histologia, histotomia.

15. kUKAog, ou: /kiklos, u/ - circulo/rueda: hemiciclo, ciclén, bicicleta.

16. Aitog, ov: /litos, u/ - piedra: monolito, paleolitico.

17. Adyog, ov: /16gos, u/ - idea/palabra/conocimiento: silogismo, 16gica, grafologia.
18. vekQOg, ov: /necrds, u/ - muerto/caddver: necropsia, necrofilia, necrolatria.

19. vedbOg, ov: /nefrés, u/ - rifién: nefritis, nefrotomia, nefralgia.

20. vOpog, ov: /némos, u/ - ley: agrénomo, auténomo, anomia.

21. 000d¢, ov: /0dos, u/ - camino: periodo, odémetro, dnodo.

22. oikog, ov: /oikos, u/ - casa/hébitat: economia, ecologia, parroquia.

23. miBnkog, ov: /pithekos, u/ - chango/mono: pitecdntropo, antropopiteco, cercopiteco.
24. tévog, ov: /ténos, u/ - sonido: sintonia, 4tono, ténica.

25. Témog, ov: /tépos, u/ - lugar: topénimo, is6topo, utopia.

26. TQOMOG, ov: /trépos, u/ - cambio/ vuelta: heliétropo, trépico, tropo.

27. UdQog, ov: /hidros, u/ - agua: hidrografia, hidrologfa.

28. Umvog, ov: /hipnos, u/ - suefio: hipnotizar, hipnosis, hipnagégico.

29. dayog, ov: /fégos, u/ - el que come o devora: galactéfago, hematéfago, eséfago.
30. ¢pidog, ov: /filos, u/ - amigo/amante: filologia, filosofia, filarménica.

31. p6Pog, ov: /f6bos, u/ - temor/ terror: aracnofobia, acrofobia, claustrofobia.

32. X@0vog, ov: /crénos, u/ - tiempo: cronémetro, cronologia, diacrénico.

33. &GTQOV, ov: /&stron, u/ - astro/estrella: asterisco, astronauta, asteroide.

34. BtBAiov, ov: /biblion, u/ - libro/librito: biblioteca, Biblia, bibliéfilo.

35. évteQov, ou: /énteron, u/ - intestino delgado: enteritis, gastroenteritis, enteropatia.
36. Cwov, ov: /zoon, u/ - animal: zoologia, zootecnia, zoofilia.

37. f)AexTQOV, ov: /élektron, u/ - &mbar/amarillo: electricidad, electrostatica, electrénica.
38. kwAov, ov: /colon, u/ - intestino grueso: colitis, colostomia, clico.

39. pétgov, ov: /métron, u/ - medida: centimetro, milimetro, trigonometria.

40. vevpov, ov: /neuron, u/ - nervio: neurona, neurético, neurofisiologia.

41. ootéov, ou: /ostéon, u/ - hueso: osteoporosis, osteoartritis, osteoplastia.

42. ovQoOV, ov: /dron, u/ - orina: urologia, uremia, urésquesis.

43. mteQlv, ov: /pterdn, u/ - ala: dptero, diotero, pterobranquio.

44. dvutov, ov: /fitén, u/ - planta: fitopatologia, briofitas, rodoéfitos.

@

Etimologias Grecolatinas — Final Pagina 10 de 47



ESC — RAHO — SUH — ELF Material de apoyo sin fines de lucro. No vender.

3° Periodo

Tema 3.1 = Estructura de la Palabra

Raiz

Es el elemento irreducible de una
palabra, el nticleo comun de una
familia de palabras, el indicador de
un significado fundamental.

Prefijo
Morfemas / Afijos Morfema que precede a la raiz. Flexién Mol
Let fiad la rai Adjetival
converiri o paizbra sinifcativa, Suflo que farma |2 variaciones Verbal
" o ij ticales de | labras.
Existen dos, el prefijo y el sufijo. Sufijo gramaticales de fas pajabras

Morfema que va después de la raiz. .
Elementos de una Palabra 9 P Desinencia Nominal
i " ~ . . Adjetival
\ Pseudoprefijo Sufijo que le aflade una idea a la raiz.

Palabra con significado completo
que funciona de prefijo.

Pseudodesinencia

Palabra con significado completo
que funciona de desinencia.

® Familia de Palabras: Conjunto de vocablos que tienen una misma raiz.

Tema 3.2 = Principales Pseudodesinencias

-algia: &Ayog, ovg: dolor: neuralgia, cefalalgia.
-arquia: &), nG: gobierno/principio: monarquia, anarquia.
-cracia: kQA&tog, ovg: poder/gobierno: democracia, plutocracia.
-fagia: payoc, ov: el que come o devora: disfagia, galactofagia.
-fono: pwvr), ng: sonido: homéfono, micréfono.
-genia: Y€vog, ouc: raza/origen/ generacion: filogenia, piogenia.
-grafia: yoadn, nc: escritura/descripcién: cardiografia, biografia.
-latria: Aatoeia, ag: adoracién/culto: idolatria, egolatria.
-lito: AtBog, ov: piedra: monolito, nefrolito.

. -logia: Adyog, ov: idea/palabra/conocimiento: etiologia, fitologfa.

. -mancia: pavteia, ag: adivinacién: aeromancia, quiromancia.

. -mania: pavia, ag: locura: bibliomania, cleptomanfa.

. -metria: pétoov, ov: medida: geometria, psicometria.

. -nomia: vouog, ou: ley: agronomia, astronomia.

. -oide: €1d0g, ovc: aspecto/apariencia: geoide, ovoide.

. -podo, -po, -poda, -pode, -podio: ovg, modG: pie: cefalépodo, atrépodo, pélipo, antipoda.

. -polis: mOALS, ewg: ciudad: acrépolis, metrépolis.

XN D

g S i G i Y
N ON O W WO N PO

Etimologias Grecolatinas — Final Pagina 11 de 47



ESC — RAHO — SUH — ELF Material de apoyo sin fines de lucro. No vender.

18. -scopia: okoméw: ver: calidoscopio, telescopio.

19. -tecnia: téxvn), ng: arte/oficio/actividad: zootecnia, biotecnia.
20. -tomia: Tour), ng: corte: laparotomia, litotomia.

21. -trofia: Toodn), nc: alimentacién: atrofia, distrofia.

Tema 3.3 = Clases de Palabras Espariolas

Simples)— Son las que tienen solo una raiz.
Compuestas

Por su Estructura

Son las que tiene dos o mas raices,
0 una raiz con prefijo.

Clases de Palabras
Espanolas

Palabras sin sufijos. Son palabras
que no provienen d e otras de la
misma lengua.

Por su Procedencia u Origen

Palabras con sufijos. Son palabras
que tienen la raiz de una Palabra
primitiva + raiz (desinencia).

Tema 3.4 = Clases de Compuestos

Por Yuxtaposicion

Cuando 2 o mas elementos de distinta categoria
gramatical se unen.

Compuesto Sintactico o Impropio

Unién de palabras que no sufren
alteracion y forman una palabra
gramaticalmente correcta.

Cuando se unen dos sustantivos; o dos adjetivos; o
un sustantivo con un adjetivo que concuerdan en
género y en nimero; o dos vernos que concuerdan
en modo, tiempo, nimero y persona.

Por Concordancia

Compuesto Hibrido

Todo lo que es producto de
elementos de distinta naturaleza. Se
forma con raices o palabras de

distinta lengua. Con Particula

Clases de Compuestos

Por medio de Prefijos el Pl e

< Con Adverbio

Compuesto Asintactico o Propio

Palabra formada por una raiz y algun

prefijo de origen griego. . )
Por medio de 2 o més Raices HLGX'COK’ 1a

Tema 3.5 = 3" Declinacion de Palabras Griegas

Aywv, &ywvog: /agoén, agonos/ - lucha: agonia, protagonista, antagénico.
anQ, &éoc: /aér, aéros/ - aire: aeropuerto, aerodindmica, anaerobio.
alpa, aipatog: /ema, ématos/ - sangre: hematoma, anemia, hemostético.
aioOnoig, ewg: / ésthesis, eos/ - sensacién: anestesia, hiperestesia.

Etimologias Grecolatinas — Final Pagina 12 de 47



ESC — RAHO — SUH — ELF Material de apoyo sin fines de lucro. No vender.

Yévog, ovg: /génos, us/ - raza/origen/generacién: Eugenia, génesis, exdgeno.

YVWOlLs, ewe: /gnosis, eos/ - conocimiento: diagndstico, agndstico.

Yoauua, YQApUUAToG: /grdmma, grammatos/ - letra/escrito/linea: telegrama, pentagrama.
YUV, YUvaukog: /giné, ginekds/ - mujer: andrégino, miségino, gineceo.

dégua, atog: /dérma, atos/ - piel: epidermis, dermatofitosis, paquidermo.

. dUvaug, ewe: /dinamis, eos/ - fuerza: dindmica, electrodindmica, dinamita.

. €0vog, ovg: /éthnos, us/ - raza/pueblo: etnia, etnologia, etnolingtiistica.

. €idog, ovg: /idos, us/ - aspecto/apariencia: ovoide, romboidal, elipsoide.

. nag, fnatoc: /hépar, hépatos/ - higado: hepatélgia, hepatitis, hepatotomia.

. 1X00¢, vog: /icthis, ios/ - pez: icti6fago, ictiosaurio, icti6logo.

. Kivnua, KIVAPATOG: /kinema, kinématos/ - movimiento: cinemaética, automatico.

. KQATOG, ovg: /krétos, us/ - poder/gobierno: aristocracia, plutocracia, democracia.

. AVatg, ewa: /lisis, eos/ - separacién: disolucion, didlisis, electrolisis.

. MV OLG, ewg: /mnésis, eos/ - memoria: amnesia, dismnesia, mnemotecnia.

. 000V¢, 0d06VTOG: /o0dis, odéntos/ - diente: odontalgia, endodoncia, odontologia.

. dvoua, ovopatog: /énoma, onématos/ - nombre: onomaéstico, anénimo, onomatopeya.
. OLg, ewa: /Opsis, eos/ - ojo/ vista: sinopsis, biopsia, autopsia.

. maBog, ovg: /péthos, us/ - sensacién/enfermedad: patégeno, simpatico, apatico.

. mag, madoe: /pais, paidés/ - nifio: pediatria, pedagogia, pederastia.

. MOALG, ewg: /pdlis, eos/ - ciudad: cosmopdlita, policia, acrépolis.

. MVE, MVEAG: / pir, pirds/ - fuego: piropo, pirotecnia, pirita.

. OTEQUA, ATOG: /spérma, atos/ - semilla: espermatozoide, angiosperma, gimnosperma
. taélLg, ewe: /téxis, eos/ - tasa/tarifa/orden/arreglo: taxonomia, taxidermista, sintaxis.
. PVO1G, ewe: /fisis, eos/ - naturaleza: fisionomia, fisiologia, biofisica.

. dwg, dbwrtog: /fos, fotds/ - luz: fotdn, fotosintesis, fotografia.

. X€lQ, Xe1Qlg: /jir, jirés/ - mano: quiromancia, quiréfano, cirugia.

. XOwHA, XQWHATOG: /croma, cromatos/ - color: cromosoma, policromo, acromaético.

Tema 3.6 = Prefijos Utilizados en Griego

® Particulas:

* &, dv, alfa privativa: Negacion / Ausencia/Carencia. & se antepone a las palabras que
empiezan por consonante; &v se antepone a las palabras cuando empiezan con vocal.

* dvg: Dificultad / Contrariedad / Imposibilidad / Perturbacién / Imperfeccién
* fjut: Medio / Mitad

® Adverbios:
* &U: Bien / Bueno ¢ ¢o0w: Dentro * tnAe: Lejos
e ¢vdov: Dentro e ¢&w: Fuera De
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® Preposiciones:
* Audi: De Uno y Otro Lados * peta: De Un Lado A Otro
* ava: Extension / Arriba / Fuera De e naga: Al Lado De / Fuera De
e avti: Contra / Frente / Opuesto A * megi: Alrededor
* amo: Separar / Alejar * mQ0O: Antes / Hacia Adelante
* dia: A Través De / Por Medio De * mQog: Hacia / Para
e év:En e gvv: Conjunto / Unién / Igualdad
* ¢&: Fuera De * UméQ: Sobre / Mds Alla
* ¢mi: Sobre e Um6: Debajo / Inferior

* katd: Hacia Abajo

Tema 3.7 = Sufijos Utilizados en Griego

® -ia: Conocimiento / Estado / Establecimiento
® .ico: Relativo A / Perteneciente A

® -ismo: Doctrina / Creencia / Actividad

* -ista: Agente / Prosélito / Secuaz

® .isco / -uzco: Diminutivos

® -itis: Inflamacién / Infeccién

* -ma: Efecto / Tumor

* -sis: Accién / Estado Patolégico

* -terio / -torio: Lugar

Tema 3.8 = Adjetivos Griegos

aylog, a, ov: /hégios, a, o/ - santo: hagiégrafo, trisqgio, hagiografico.
AKQOG, &, ov: /acros, a, o/ - alto/elevado/extremo: acrépolis, acrofobia, acrdstico.
AQLOTOG, 1), OV: / 4ristos, e, o/ - optimo /el mejor: aristocracia, aristocrata, aristoloquia.
AQXalog, a, ov: /arcanios, a, o/ - antiguo: arcaico, arqueologia, arquetipo.
Baug, e, U: /baria, eia, i/ - pesado/grave: aritono, barémetro, bario.
YAUKUG, e1a, V: / glicia, eia, i/ - ducle: hipoglucemia, glucosa, glucemia.
ioog, 1), ov: /isos, e, 0/ - igual: isoglosa, isoddctilo, isocromatico.
Kakog, 1), 0v: /cacés, é, 6/ - malo: cacosmia, cacofonia, cacografia.
KAAOG, 1) Ov: /calfs, é, 6/ - hermoso: caligrafia, calidoscopio.
. KQUTTAG, 1), OV: /criptds, é, 6/ - oculto: criptograma, apdcrifo, cripta.
. Agvkog, 1), 0v: /leucds, é, 6/ - blanco: leucemia, leucorrea, leucocito.
. LAKQOG, &, 6v: /macrds, &, 6/ - grande: macrocéfalo, macrocito, macrobiética.
. péyas, pHeyaAn, uéya: /mégas, megéle, méga/ - grande: megalomania, megahertz, omega.
. LéAag, pédawva, pédav: /mélas, mélaina, mélan/ - negro: melancolia, melanina, melanoglosa.
. néoog, 1, ov: /mésos, €, 0/ - medio: mesodermo, Mesopotamia, Mesoamérica.
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16. povog, 1, ov: /ménos, e, o/ - dnico/uno solo: monocito, monoteista, monosilaba.
17. pkQog, &, 6v: /micrds, 4, 6/ - pequefio: microbio, microscopio, omicrén.

18. véog, a, ov: /néos, a, 0/ - nuevo: neofobia, neoplasia, neolitico.

19. £évog, 1), ov: /xénos, e, 0/ - extranjero/ extrafio: xenofobia, proxenetismo, xenén.
20. £EnQEOg, &, Ov: /xerds, 4, o/ - seco: xerdfito, xeroftalmia, xerografia.

21. 0Atyog, 1, ov: /oligos, e, o/ - poco: oligarca, oligoceno, oligofrenia.

22. 6Aog, 1, ov: /hdlos, e, o/ - todo: catdlico, holistica, holocausto.

23. opotog, a: /homeos, a/ - semejante/igual: homeopatia, homeostasis, homosexual.
24. 08V, e, U: /oxis, eia, G/ - agudo/ picante/dcido: oxigeno, oxitono.

25. 0mtog, 1), Ov: /optos, é, 6/ - visible: Gptica, dioptria, sindptico.

Tema 3.9 = Verbos Griegos

AayYyéAAw: /angélo/ - anunciar: Evangelio, evangelizacion, angelical.
Baivw: /béno/ - ir/andar: hipérbaton, diabetes, acrébata.
BaAAw: /bélo/ - lanzar: bala, hipérbola, palabra.
Oewéw: /teoréo/ - examinar/observar: teorema, teorfa, tedrico.
totnuu /istemi/ - estirar de pie/inmovil: termostato, hermostatico, éxtasis, apostata.
KkAéntw: /klépto/ - robar: clepsidra, cleptomania, cleptémano.
kAivw: /klino/ - inclinar/hacer caer: climaterio, climax, clinica.
KOMEw: /koméo/ - cuidar: manicomio, nosocomio, encomio.
KkoOmtw: /képto/ - cortar: apéeope, sincopa, sincopado.

. KQivw: /krino/ - separar/segregar/juzgar: hipocresia, endocrinologia, diacritico.

. Aéyw: /1égo/ - decir/hablar: ecléctico, dialéctica, dialecto.

. ppéopat: /miméome/ - imitar: mimetismo, mimica, pantomima.

. moéw: /miséo/ - odiar: misogamia, misoneista, misédntropo.

. Wow: /mio/ - cerrarse/estar cerrado: miopia, miosis, misterio.

. vagkOw: /narkd/ - adormecer: narcético, narcolepsia, narcomania.

. vépuw: /némo/ - dividir/distribuir: trinomio, ergonomia, polinomio.

. 0QlCw: /horizo/ - limitar: horizonte, aoristo, aforismo.

. 0guaw: /hormdo/ - empujar/excitar: hormona, hormonal.

. MeLQAw: /pirdo/ - probar/experimentar: empirico, empirico, pirata.

. TA&OOw: /pldsso/ - formar/modelar: plastilina, plastico, plasmar.

. 0éw: /hréo/ - fluir: diarrea, gonorrea, catarro.

. oxomtéw: /skopéo/ - ver: microscopio, estetoscopio, endoscopio.

. 0TéAAw: /otélo/ - enviar: apéstol, didstole, sistole.

. OXiCw: /sjizo/ - hender/separar/dividir: esquizofrenia, cisma.

. TiOnue: /tithemi/ - poner: hipétesis, sistema.

26. paivw: /faino/ - mostrar: fantasia, fase, quiréfano.

27. pégw: /féro/ - llevar/producir: fésforo, euforia, semaforo.

28. dnui: /femi/ - decir: blasfemia, profecia, afasia.
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Tema 3.10 = Lexicologia

1. Escribir la Frase que va a

. . Convertirse en Palabra:

® Se dedica al estudio de la estructura de las palabras.

Precisar la idea que necesita expresarse
en una palabra.

® Lexicologia: Estudio especial de la etimologia, en cuanto a
la forma de los vocablos, para su inclusién en el

diccionario.
2. Traduccion al Griego:
® Especificamente, la Lexicologia se encarga de el estudio Se traducen literalmente las palabras de
N la frase que se quiere formar.
detallado en la formacién de palabras nuevas o desed
neologismos.
® Neologismo: Palabra nueva. Acepcién o nuevo giro de una 3. Se Invierte el Orden de las Palabras:
lengua. Existe un procedimiento para formarlos: — Se intercambia el orden de las palabras
traducidas.
4, Se Suprimen las Terminaciones de
cada una de las Palabras
® Ejemplo:
5. Anexion:
Paso #1: Paso #2: Paso #3: Se intercala la o como vocal de union,
Conocimiento de la ) generalmente cuando se encuentran 2
Mente AGYoG huxng buxne Aovoq consonantes. También se afiade el sufijo
correspondiente.
Paso #6: Paso #5: Paso #4:
huxohoyia ux-o0-hoy-ia Yux- Aoy-
1 6. Union de Elementos:
Paso #7: Paso #8: Paso #9: .
Se unen los elementos anteriores en un
MZYKHOAOT 1A PSYCHOLOGIA Psicologia solo vocablo.
Paso #10:
"Parte de la fiosofia que 7. Se Transcribe a los Signos del
trata las facultades y Alfabeto del Griego Antiguo
operaciones de la
mente."
8. Se Transcribe al Latin con los
Signos Latinos Equivalentes
9. Se Adapta a la Ortografia Espaiola
10. Definicion Real o del Diccionario
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Tema 3.11 = Partes Externas del Cuerpo Humano

OwHA, CWUATOG: /soma, somatos/ - cuerpo: ribosoma, somatologia, psicosomético.
Oégua, déguartoc: /dérma, dérmatos/ - piel: dermatitis, epidermis, hipodermis.
KkedpaAn), ne: /kefalé, es/ - cabeza: cefalalgia, encéfalo, bicéfalo.
KQAvVIoV, oL: /krdnion, u/ - crdneo: craneostosis, craneotomia, craneoclasto.
001§, Toxog: /thrics, trijés/ - cabello: tricosis, triquina, tricorrea.
PAébagov, ov: /bléfaron, u/ - parpado: blefaritis, blefaroblenorrea, blefaroplastia.
OaAudg, ov; 6Ls, ewg: /balmds, u; Gpsis, eos/ - ojo: oftalmblogo, oftdlmico, necropsia.
0ic, 0wvoge: /hris, hrinos/ - nariz: rinoceronte, rinitis, rinoplastia.
oTOUQ, ATOG: /stdma, atos/ - boca: estomatologia, estomatitis, estomas.

. X€1Aog, ovg: /jeilos, us/ - labio: quiloplastia, quiloma, quilén.

. 0000g, 0d0vTOoG: /odus, odontos/ - diente: odontalgia, exodonte, endodoncia.

. WOAOg, ov: /milos, u/ - muela: miloglosio, miloideo.

. 00G, wToG: /us, otds/ - oido: otorrinolaringdlogo, otitis, otalgia.

. TQAxXNAog, ov: /trdjelos, u/ - cuello: traquealgia, traqueopatia, traqueotomia.

. poaxiwv, ovog: /brajion, onos/ - brazo: braquialgia, braquidstego, braquiotomia.

. WHOG, ov: /omos, u/ - hombro: omagra, omaetritris, omalgia.

. X€lQ, X€1Qlg: /jeir, jeir6s/ - mano: quiréfano, quiropréctico, quiromancia.

. daxtvAog, ov: /ddktilos, u/ - dedo: dactilografia, dactilégrama, dactilar.

. 0tn0og, ovg: / stethos, us/ - pecho: estetémetro, estetoscopio, estetomia.

. Ok€A0g, ovg: /skélos, us/ - pierna: isdsceles.

. YOVV, aTog: / goni, atos/ - rodilla: gonartrotomia, gonartritis, gonartrosis.

. MOVG, ModAc: /pots, podds/ - pie: podologia, podémetro, artrépodo.

. OvUE, 6vuxog: /6nics, 6nijos/ - ufla: onicofagia, onicomicosis, 6nix.

. p.ao't()g, ov: /mastoés, u/ - seno: mastografl’a, mastoplastia, mastodonte.

. PaAAQGg, ou: /falbs, u/ - pene: faloplastia, felacion, falico.

. 0QX1G, ewg: /brjis, eos/ - testiculo: orquidea, orquialgia, orquitis.
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Tema 3.12 = Partes Internas del Cuerpo Humano

apvydain, nge: /amigddle, a/ - almendra: amigdalectomia, amigdalitis, amigdalina.
otadvuAn, ne: /stafilé, a/ - campanilla/racimo de uvas: estofilagra, estafilectomia, estafilococo.
AaQuyé, Aaguyyoc: /larigcs, lariggos/ - laringe: laringoespasmo, laringitis, laringoscopia.
daovyé, daguyyoc: /fariges, fariggos/ - faringe: glosofaringeo, rinofaringeo.

oLoodpayog, ov: /isofdgos, u/- eséfago: esofagostenosis, esofagoscopia, esofagoplastia.
YaoTnQ, YaoTOoc: / gastér, gastrds/ - estbmago: gastroenteritis, gastronomia, gastrointestinal.
évteQov, ou: /énteron, u/ - intestino delgado: enteroctomia, enterocito, gastroenteritis.
kwAov, ov: /kolon, u/ - intestino grueso: colitis, colostomia, enterocolitis.

votéa, ag; uftea, ac: /histéra, as/ - matriz: histérico, histerotomia, histeropatologia.

10. mEokTOog, ov: /proktos, u/ - recto: proctélogo, proctorragia, proctocolitis.

© P NSk RDNRE
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

KOATOG, ou: /kélpos, u/ - vagina: colitis, colpopatia, colposcopia.

nnag, fnatoc: /hepar, hépatos/ - higado: hepatitis, hepatalgia, hepatico.

kaQdia, ag: /kardia, as/ - corazén: cardiovascular, cardiopatia, taquicardia.
naykeéac, éatog: /pankréas, éatos/ - hepatopdncreas, pancreatina, pancreatitis.
OMANV, OANVOG: /splén, splends/ - bazo: esplenomegalia, esplenitis, esplenalgia.
MVEVWYV, TVEVOVOG: / pneimon, pnetimonos/ - pulmén: neumonia, neumococo.
BoOYXL0G, ov: /brénjios, u/- bronquio: bronquioalveolar, bronquiografia.

X0vdQog, ou: /jondros, u/ - cartilago: condritis, condrectomia, condralgia.

agregia, ag: /arteria, as/ - camino/arteria: arterioesclerosis, arterioctomia, arteriovenoso.
VEVLQOV, OVL: /neuron, u/ - nervio: neuralgia, neurético, anfineuro.

A&, dAeBOG: /fléps, flebds/ - vena: flebitis, flebografia, flebectasia.

L0T0g, ov: /histés, u/ - tejido: histologia, histoquimica, histdlisis.

ayyelov, ou: /aggion, u/ - vaso sanguineo: angiocardiocinético, angina, angiosperma.
00ToVY, 0V: /ostun, u/ - hueso: osteoplastia, osteoporosis, osteologia.

0ax1s, ewg: /hrdjis, eos/ - columna vertebral: raquicentesis, raquideo, raquialgia.
aBgov, ov: /arthron, u/ - articulacién: artrosis, artritico, artritis, artrépodo.

HveAog, ov: /mields, u/ - médula: mielitis, mielencéfalo, mieloblasto.

gykédpadog, ov: /enkéfalos, u/ - cerebro: encefalina, encefalitis, encefalograma.

Hug, pvde: /mis, mids/ - musculo: miocardio, miocinesis, miocito.

ig, ivog: /s, inds/ - tenddn: inocito, inégeno, inotrépico.

vepOg, ov: /nefrds, u/ - rindn: nefralgia, nefrolito, nefrectomia.

KOOTIG, KUOTewG: /kistis, kisteos/ - vejiga: cistemia, cistalgia, cistitis.

KoM, ne: /kore, es/ - pupila: coreclisis, corectopia, coreémetro.

oaAruyé, yyoc: /sdlpigces, ggos/ - trompeta: salpingitis, salpingoscopio, salpingectomia.
bonv, ¢ponvoc: /frén, frends/ - diafragma: esquizofrenia, frenitis, hebefrenia.

0woaé, Owaxog: /théracs, thérakos/ - caja/térax: tordcico, cefalotérax, mesotdrax.
unToq, ag: /métra, as/ - ttero: endometriosis, metropatia, endometriomas.

Tema 3.13 = Nomenclatura del Sistema Internacional de Unidades

® Multiplos del Sistema Internacional de Unidades:

Pseudoprefijo Escala Simbolo

yotta- cuatrillén

zetta- mil trillones Z

hexa- trillén E

peta- mil billones P

tera- billon T
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Pseudoprefijo

Escala

Simbolo

giga- mil millones
mec- mien | Mo
oo [ mt ko
heo- [N cenfcentena | R
dec- [ diez/decena | . a
® Submaltiplos del Sistema Internacional de Unidades:
Pseudoprefijo Escala Simbolo
deci- décimo d
cnt | centésimo | e
miic [ milésimo | mo
—— © millemésimo | oW
nano- [ mil millonésimo | n
pico- © billenésimo | b
femto- [N milbillonésimo | £
ao- [ gillonésimo | a
ep- [ mil trillonésimo | :
yocto- [ cuatrillonésimo | y

Tema 3.14 = Pronombres Griegos

® Pronombre: Aquellas palabras que sustituyen a un nombre. Los principales de origen griego son:

* avTog, 1), 0: él mismo: autdcrata, autéctono, autodidacta.

AaAAog, 1, o: otro/ diferente / extrafio: alépata, alegoria, alergia.

* £teQog, a, ov: otro/diferente: heterdclito, heterogéneo, heterénomo.
* tavta: las mismas cosas: tautologfa.
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4° Periodo

Tema 4.1 = Introduccion al Latin

® El latin es una lengua sintética. La palabra abecedario viene de las primeras letras de este (a, b, ¢,
d) y el sufijo -ario (lugar / agente). El abecedario espafiol es de origen latino, y tiene 27 letras:

IABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ|

® El primitivo abecedario latino tenfa 19 letras en sus origenes (alrededor del siglo VI a.n.e.):

IABCDEFGHILMNOPQRSTV|

® Desde antes de la época cldsica (siglo I a.n.e.), ya se habian tomado 4 letras del alfabeto griego,

que fueron:
e K (Kappa)
* X (Ji)
e Y (Hipsilon)
o 7 (Zeta)
® La letra W es de origen germanico.

® Las letras CH, LL y N surgieron por el romanceamiento del latin (a partir del siglo V).

® Las letras J, U surgieron para diferenciar cuando las letras I, V eran usadas como vocales o como

consonantes. Ejemplos:
® justitia — justicia
® sanctvm — santum
¢ judicium — juicio

® La palabra fonema viene del griego pwvr), i (sonido/voz), y es el elemento actstico emitido
conscientemente.

® La palabra letra proviene del latin littera, ae (letra). Es la representacién gréfica de un fonema.
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Tema 4.2 = Clasificacion de las Letras en Latin

® Clasificacion de las Vocales: Las vocales se clasifican de 3 formas:

® Por Cantidad: ®* Por Emision:
= Vocales Largas: 3,€,1, 0,0 = Anteriores: i, e
= Vocales Breves: 3, &,1, 0, U = Central: a

- Posteriores: o, u
® Por Intensidad:

= Fuertes / Abiertas: a, e, 0
- Débiles / Cerradas: i, u

® Clasificacion de las Consonantes: Las consonantes se clasifican en:

Fuertes Aspiradas

Guturales

Labiales

Dentales

* Liquidas: |, r * Silbante: s
¢ Nasales: m, n e Dobles: x, z
¢ Fricativa: f

® La h, al no tener sonido, no tiene clasificacién.

® La y es semivocal. Es la vocal griega v (Hipsilon).

Tema 4.3 = Locuciones y Abreviaturas Latinas

1. a. C., ante Christum: Antes de Cristo / Antes de la Era Cristiana.

2. ab ovo: Desde el huevo / Desde su origen.

3. accipere quam facere praestat iniuriam: Es preferible recibir una injuria que hacerla.
4. a fortiori: Con tanta mds fuerza / Con mayor razén.

5. a.m., ante meridiem: Antes del mediodia.

6. a posteriori: Lo que va después / Causa del efecto.

7. a priori: Por lo anterior.

8. a simultaneo: Por lo que se da al mismo tiempo / Por lo que no es ni causa ni efecto.

Etimologias Grecolatinas — Final Pagina 21 de 47



ESC — RAHO — SUH — ELF Material de apoyo sin fines de lucro. No vender.

9. ab Urbe condita: Desde la fundacién de la ciudad de Roma (753 a.n.e.).

10. ad calendas graecas: Para las calendas griegas, es decir, nunca, ya que el calendario griego no
tenia calendas, pues son los primeros 5 dias del mes en el calendario romano.

11. ad hoc: A esto / Para esto / Adecuado al fin para el que fue disefiado.

12. ad hominem: Al hombre / Rebatir al adversario con sus mismas palabras y argumentos.

13. ad libitum: Al gusto / Segun el deseo de cada quien.

14. ad litteram: A la letra (al momento de citar) / Al pie de la letra.

15. A.M.D.G., ad maiorem Dei gloriam: Para la mayor gloria de Dios.

16. ad multos annos: Por muchos afios.

17. ad usum privatum: Para uso privado.

18. ad vitam aeternam: Para la vida eterna / Para siempre.

19. addenda et corrigenda: Las cosas que deben afiadirse y las que deben corregirse.

20. aere perenius: Mds duradero que el metal, cobre o bronce.

21. agenda: Lo que hay que hacer.

22. alma mater: Madre nutricia, que alimenta, asi se denominaba a la patria; hoy a universidades.

23. carpe diem: Aprovecha el dia.

24. cf., cfr., confer: Ve, mira, confronta.

25. curriculum vitae: Carrera de la vida.

26. dura lex, sed lex: La ley es dura, pero es la ley.

27. etc., et cetera: Y las otras cosas.

28. grosso modo: De manera burda, sin entrar en detalles.

29. id est: Esto es, es decir.

30. idem: Lo mismo.

31. in loco parentis: En lugar del padre.

32. indivisa manent: Las cosas divididas no permanecen.

33. loc. cit., loco citato: En el lugar citado.

34. N.B., nota bene: Fijate bien.

35. op. cit., opere citato: En la obra citada.

36. p. D., post data: Después de lo dicho.

37. R.I.P, requiescat in pace: Descanse en paz.

38. sic: Asi, estd escrito.

39. superdvit: Sobré.

40. vs., versus: Contra, frente a, hacia.

Tema 4.4 = Introduccion al Estudio de las Lenguas

® Lenguaje: Conjunto de sefiales 0 modos de expresién que dan a entender una cosa. Sistema

concreto de signos propio de determinado grupo social, destinado a favorecer su comunicacién.

® Para clasificar el lenguaje, se toman en cuenta el lenguaje mimico, el lenguaje oral y el
lenguaje escrito.
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Corporal

Usa sefas, gestos, miradas y tacto.

Lenguaje Mimico

Grafico

Usa formas, colores y es visual.

Usa sonidos articulados, tono de
voz, entonacion, pausa, ritmo e
intensidad.

Lenguaje Oral

Usa signos y simbolos graficos. ]

Gramatica

® Lengua: Sonidos articulados con los que el hombre manifiesta sus ideas y sentimientos. Existen 2
tipos: idioma y dialecto:

Lenguaje Escrito

* Idioma: Lengua que se ha convertido en oficial dentro de un grupo social determinado.
* Dialecto: Lengua, generalmente minoritaria, que no es oficial y es hablada por nicleos
relativamente pequefios y bien identificados entre si cultural y socialmente.

Tema 4.5 = Clasificaciéon de las Lenguas

® Actualmente existen mds de 6 mil lenguas en el mundo, y se establecieron 4 criterios para su
clasificacién:

Genealodgico Geografico

Segun el Origen

Segun los Paises
Criterios de Clasificacion
Morfolégico

Etnografico
Segun la Forma

Segun las Razas
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Tema 4.6 = Clasificacion Morfolégica de las Lenguas

® Se examinan las lenguas en cuanto a su forma y estructura, y se distinguen 3 grandes grupos de
lenguas: monosildbicas, aglutinantes y flexivas.

® Lenguas Monosilabicas: No tienen accidentes gramaticales. Todas sus palabras estdn formadas

por una sflaba y cada palabra-silaba puede desempefiar la funcién de sustantivo, adjetivo, verbo,
etc. dependiendo del orden que ocupe en la oracién. Las principales lenguas monosildbicas son:

* Lenguas y dialectos hablados en China continental y Taiwan.

® Vietnamita / Vietnamés

® Siamés y Tai, en Tailandia.

* Bengali, en Bangladesh.

* Anamita al norte de Myanmar (Birmania) y Birmano.

® Laosiano, en Laos.

* Camboyano, en Camboya (Kampuchea).

* Idiomas hablados en el Himalaya (nepalés, asamés, butanes y tibetano en el norte de la
India y sur de China, etc.).

® Lenguas Aglutinantes: En ellas, las lenguas yuxtaponen sus palabras o raices para formar
nuevas palabras, es decir, juntan dos 0 més palabras en una y forman una verdadera palabra-

frase. Sus elementos se funden entre si. Constituyen el grupo de lenguas mas numeroso y
extendido por el mundo. Las principales lenguas aglutinantes se localizan al norte del continente

Euroasidtico y a ambos lados del Océano Pacifico, y se muestran mds adelante en un diagrama.

® Lenguas Flexivas / de Flexion: En ellas, las palabras constan de una raiz o lexema al que se unen
otros elementos llamados morfemas o gramemas que, combinados con ella, forman una unidad

indivisible. La flexibilidad de una lengua es de 2 clases:

* Declinacién: Expresar las distintas formas del articulo, del sustantivo, del adjetivo y del
pronombre (género y ntimero).
* Conjugacion: Expresar las formas del verbo (voz, modo, tiempo, nimero y persona).

® Las palabras que no experimentan variacién se llaman invariables, y son el adverbio, conjuncion,
preposicion e interjeccién. Existen 2 tipos de lenguas de flexién:

* Analiticas: Expresan la relacién de las palabras por medio de preposiciones, verbos
auxiliares o particulas. Ejemplos: Espafiol, Francés, Italiano.

* Sintéticas: Relacionan unas palabras con otras por medio de terminaciones. Ejemplos: Latin,
Griego, Sanscrito.
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Finlanés / Finés

Magiar (Hungria

lapon (Norte de Sueoie_li Noruegg \ Rusia)

En Europa ]
Turco / Tartaro y sus dialectos

Estonio (Costgs del Mar Baltico)

Carelio, Mogol vy Mgnchd (Siberiaz

Coreano

Lenguas Aglutlnantes En el occidente Pacifico

Samoano y Tungano (Nueva Zelanda)

Abatascano (Canada

Cherokee, Kataba, Apalache y otros
(Estados Unidos)

Purépecha, Otomi, Nahuatl, Maya y muchos otros
(México)

En América

Kueva, Cibuney, Garifuna y muchos otros
(Centroamérica y las Antillas)

Caraibo, Guarani, Araucano, Quechua y Aimara
Sudamérica

Tema 4.7 = 1° Declinacion de Palabras Latinas

anima, ae: alma: undnime, animacion

aqua, ae: agua: acueducto, acuario, acuoso.

cella, ae: cavidad / alveolo: celda, celular, celulitis.

fémina, ae: mujer / hembra: femenino, feminoide, feminismo.
forma, ae: forma / horma /figura: deformar, informacién, formacién.
herba, ae: hierba / yerba: herbivoro, herbolaria, herbaceo.

insula, ae: isla: peninsula, insular, aislar.

littera, ae: letra: iletrado, literal, literatura.

macula, ae: mancha: inmaculado, maculiforma, macular, maculoso.
molla, ae: rueda / muela de molino: molar, molienda, demoler.
mora, ae: tardanza / detencién: demora, morosidad, rémora.
natura, ae: naturaleza: natural, naturaleza.

opera, ae: obra: operacién, 6pera, operativo.

petra, ae: piedra: petréleo, petréleo, petrificar.

regina, ae: reina: régimen, Regina, regente.

rota, ae: rueda: rétula, rotular, rodaja.

sagitta, ae: flecha: sagital, sagitario, saeta.
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18. terra, ae: tierra: terreno, terricola, territorio.
19. via, ae: camino: vialidad, viaducto, desviar, enviar.
20. vita, ae: vida: revitalizar, vitalidad, vitamina.

Tema 4.8 = 2 Declinacion de Palabras Latinas

angulus, i: dngulo / esquina / rincén: tridngulo, angular, equidngulo.
annus, i: aflo: antafio, milenio, perenne.
capillus, i: cabello: capilar, descabellar.
digitus, i: dedo: digital, dedal, digitalizar.
dominus, i: seflor / duefio: domar, aduefiarse, domingo.
equus, i: caballo: equitacién, equino, ecuestre.
nasus, i: nariz / olfato: nasal, nasalidad.
oculus, i: ojo: ocular, binocular, oculista.
populus, i: pueblo: popular, poblacién, Puebla.
. ager, agri: campo: agropecuario, agricultor, peregrino.
. cancer, cancri: cangrejo / calor intenso: cancerigeno, canceroso, cancroideo.
. magister, i: maestro: magisterial, maestro, maestria.

© PNk RE

= e
W N = o

. minister, i: servidor: ministerio, ministerial, administrar.
. vir, viri: hombre / varén: triunvirato, viril, virilidad.

. damnum, i: dafio / perjuicio: damnificar, damnificado.

. oleum, i: aceite: oleaginosa, gasolina, oleoducto.

(SR T G G
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. ovum, i: huevo: évalo, ovoide, 6vulo.

. signum, i: sefial / signo: ensefiar, consigna, significativo.

. ballum, i: vallado / empalizada: valla, circunvalacién, intervalo.
. verbum, i: palabra: verboide, proverbio, adverbial.

N =
S © @®

Tema 4.9 = 3 Declinacion de Palabras Latinas

apis, is: abeja: apicultor, apiario, apicultura.

ars, artis: arte / oficio / actividad: artificial, artesania, artista.
auris, is: oreja / oido: auricula, auriferas, auricular.

canis, is: perro: canicula, canalla, canino.

caput, capitis: cabeza: capitdn, cabildo, capital.

cor, cordis: corazén: cordial, acordar, recordar.

corpus, cOrporis: cuerpo: corporal, corpdreo, corpulento.
dens, dentis: diente: dentrifico, dentista, dentrina.
frater, fratris: hermano: fraile, cofradia, fraternidad.

© P NSU RPN RE

10. frigus, frigoris: frio: refrigerio, frigobar, frigorifico.
11. homo, hominis: hombre: hominido, homenaje, homicidio.
12. iter, itineris: camino / viaje: itinerario, itinerante.
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13. lac, lactis: leche: lacteo, lactante, lactosa.

14. lapis, lapidis: piedra: dilapidar, ldpida, traslapar.

15. lex, legis: ley: ilegal, legislador, legalidad.

16. lux, lucis: luz: lucero, Lucifer, luciérnaga.

17. mater, matris: madre: matriz, matriarcado, matrimonio.

18. mos, moris: costumbre: moralidad, inmoral, morada.

19. nomen, nominis: nombre: nominal, denominacién, némina.

20. opus, operis: obra / trabajo: operativo, optsculo, operario.

21. os, oris: boca: orar, oral, sculo, oracién.

22. os, ossis: hueso: osifrago, osamenta, osificar.

23. pectus, pectoris: pecho: pectoral, expectorante, pechera.

24. pellis, is: piel: pelicula, peleteria, despellejar.

25. pes, pedis: pie: cuadripedo, bipedo, peatédn.

26. sanguis, sanguinis: sangre: consanguineo, sanguijuela, sanguinario.
27. semen, seminis: semilla: semental, seminario, sembrar.

28. urbs, urbis: ciudad: suburbio, urbanidad, conurbada.

29. virtus, virtutis: valor / energia / cualidades propias del hombre: virtual, desvirtuar.
30. vox, vocis: voz: vocal, vocacion, abogado.
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5° Periodo

Tema 5.1 = 4° Declinaciéon de Palabras Latinas

acus, us: aguja / alfiler: acupuntura, agujero, agujeta.
artus, us: articulacién / miembro: articulado, articulo, articular.

auditus, us: oido: audicién, audiovisual, auditorio.
cornu, us: cuerno: capricornio, cérneo, unicornio.

cursus, us: carrera: curriculo, cursar, discurso.
domus, us: casa: mayordomo, doméstico, domicilio.

fructus, us: fruto / producto / beneficio: fructifero, disfrutar, frugal.

gelu, us: hielo: congelar, gelatina, gélido.

0 X NST RPN

genu, us: rodilla: genuflexién, genuino, geniculado.
. gradus, us: grada / escalén / paso: degradar, gradual, retrégrado.
. manus, us: mano: manufactura, manumitir, comandante.
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N

. metus, us: miedo: meticuloso, amedrentar, medroso.
. sensus, us: sentido: insensible, sensibilidad.

[Er—Y
B W

. sinus, us: curvatura / cavidad: ensenada, sinusitis, sinuoso.

Tema 5.2 = 5° Declinacion de Palabras Latinas

barbaries, ei: pais barbaro / tosquedad: barbaro, barbarie, barbaridad.
dies, ei: dia: diurno, diario, diarista.

facies, ei: cara: facial, faceta, superficie.

fides, ei: fe / confianza: fidelidad, desconfiar.

materies, ei: materia: material, materialismo, materialista.

pauperies, ei: pobreza: paupérrimo, depauperar, pauperismo.
planities, ei: planicie / llanura: altiplanicie, planisferio, planimetria.
res, rei: cosa: realismo, realidad, reptblica.

© P NS U R W N R

species, ei: aspecto / apariencia: especie, especialidad, especialista.
10 spes, ei: esperanza: préspero, prosperar, esperar.

Tema 5.3 = Adjetivos Latinos

acer, acris, acre: agrio: acérrimo, vinagre, actitud.

aequus, a, um: justo / igual: ecuacién, ecuador, ecudnime.
communis, e: comudn: comunidad, comunismo, comunista.
dexter, a, um: derecho: diestro, ambidiestro, dextrina.
fortis, e: fuerte: fortificar, fortaleza, confrontar.

levis, e: leve / ligero / liviano: levadura, sublevar, relevar.

mollis, e: suave / blando / flexible: molusco, molicie, moler.

NIk ®DbE=
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8. mundus, a, um: limpio: inmundo, monda, mondar.

9. niger, a, um: negro: Nigeria, nigromancia, denigrar.

10. omnis, e: todo: omnipotente, omnisciente, omnivoro.

11. plenus, a, um: lleno: plenitud, plenilunio, pleamar.

12. pulcher, a, um: hermoso: pulcritud, pulcro, pulquérrimo.
13. ruber, a, um: rojo: rubi, rubrica, rubéola.

14. uter, utra, utrum: uno de dos: neutro, neutralizar, reunion.
15. verus, a, um: verdadero: verosimil, verificar, veredicto.

Tema 5.4 = Verbos Latinos

aestimare, aestimatus: apreciar / valuar; apreciado / valuado: inestimable, estimar, estimacién.

agere, actus: hacer / hecho: actor, agenda, actualizar.

alere, alitus: nutrir / sustentar; nutrido / sustentado: alimentar, alumno, alumnado
amare, amatus: amar / amado: amado, enamorar, amistad.

aperire, apertus: abrir / abierto: aperitivo, abrir, abrelatas.

appelare, appelatus: llamar / nombrar; nombrado: apelativo, apellido, inapelable.
cadere, casus: caer / caido: ocaso, occidente, cadera.

caedere, caesus: cortar / matar; cortado / matado: homicida, inciso, incisién, conciso.
cépere, captus: tomar / atrapar; tomado / atrapado: captar, participar, recuperar.

10. claudere, clausus: cerrar / cerrado: cldusula, claudicar, claustro.

11. colere, cultus: cultivar / criar; cultivado / criado: cultura, colonia, colonizar.

12. crédere, créditus: creer / confiar en; creido: crédito, crediticio, creencia.

13. debere, debitus: deber / ser deudor; debido: débito, deuda, deudo.

14. dicere, dictus: decir / dicho: diccionario, jurisdiccién, abdicar.

15. docere, doctus: ensefiar / enseflado: docente, documento, doctor.

16. ducere, ductus: llevar / guiar; guiado: producto, ductil, educar.

17. exercere, exércitus: no dejar en reposo / tener en constante movimiento: ejercer, ejercicio.
18. facere, factus: hacer / hecho: facil, dificil, cientifico, manufactura, confeccién.

19. fallere, falsus: engafiar / burlado; engaflado / burlado: falso, faltar, fallar, fallecer.

20. farcire, fartus: llenar / rellenar; llenado / rellenado: infarto, harto, hartarse.

21. ferre, latus: llevar roducir; llevado roducido: oblacidn, ofrecer, oferta, conferencia.
22. figere, fixus: fijar / clavar; fijado / clavado: crucifijo, prefijo, sufijo.

23. fléctere, flexus: doblar / plegar; doblado / plegado: flexién, reflector, genuflexion.

24. frangere, fractus: romper / roto: fraccién, fractura, fragmento, naufragio.

25. fricare, fricatus: frotar / restregar / tallar; frotado: fricativo, dentifrico, friega.

26. fungi, functus: desempefiar / cumplir / ejercer: desempefiado: funcionario, disfuncional.
27. habere, habitus: tener / tenido: habilitado, habitacién, habitante, exhibir, habitado.

28. haerere, haesus: estar fijo / pegado: estado: adhesivo, coherente, herencia.

29. jacere, iactus: echar / lanzar: echado, lanzado: inyectar, adjetivo, interjeccion.

30. laedere, laesus: herir / herido: ileso, lesion, colision.

© O NS U WN R
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31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

legere, lectus: tomar / reunir / leer; tomado / reunido / leido: seleccién, alegar, coleccion.
loqui, loctus: hablar / hablado: locucién, locutor, ventrilocuo.

mittere, missus: enviar / enviado: cometer, comprometer, manumitir, sumiso, mision.
movere, motus: mover / movido: terremoto, motocicleta, automotor.

nasci, natus: nacer / nacido: natividad, natalidad, nacién, nacional.

oriri, ortus: nacer / salir; nacido / salido: oriental, orientacion, aborto.

petere, petitus: dirigirse / dirigido a: peticion, petulante, impetu, apetito.

plicare, plicatus: doblar / plegar; doblado: implicar, implicito, explicar.

rumpere, ruptus: romper / roto: irrumpir, corromper, interrumpir.

sapere: tener sabor / saber / entender: sapiencia, sabiduria, sabio, sabor, sabroso.
scire, scitus: saber / sabido: ciencia, cientifico, consciencia.

secare, sectus: cortar / cortado: secante, bisectriz, segar, seccion, segmento.

sequi, secutus: seguir / andar detrds: proseguir, secuaz, séquito, obsequio.

solvere, solutus: desatar / desatado: absolver, disolver, resolver.

tacere, tacitus: callarse / callado: tacito, taciturno, reticencia.

texere, textus: tejer / trenzar; tejido / trenzado: texto, textil, textura.

torquere, tortus: torcer / voltear / torturar; torcido: torta, retorcido, retorcijon.

torrere, tostus: asar / abrasar / desecar; asado / abrasado: tostar, torrija, tostada.
vertere, versus: hacer girar / volver; vuelto: verso, vértebra, controvertir.

volvere, volutus: rodar / dar vueltas / girar; rodado: versatil, revolucion, controversia.

Tema 5.5 = Clasificacion Genealdgica de las Lenguas

® E] Criterio Geneal6gico toma como punto de vista el origen comtin de las lenguas manifestado en
la afinidad que muestran entre ellas. Las lenguas emparentadas constituyen una familia.

® Familia Lingiiistica: Conjunto de lenguas mds o menos diferenciadas entre si que proceden de
una lengua comun, llamada lengua madre.

Indoeuropea
Dravidica
Camitica
Australiana
/J Semitica
Bantd Principales Familias .
C e mericanas
Linguisticas
Caucasica =
Uraloaltaica
Hiperbdrea
Malayo-Polinésica
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® Familia Lingiiistica Indoeuropea: Hace 4 mil afios existié una lengua hablada por los primitivos
habitantes de la India y Europa, por lo que la totalidad de los idiomas hablados ahi son muy
similares, sugiriendo una lengua que les dio origen, denominada indoeuropeo. Las ramas de esta
familia son 9, explicadas a continuacién.

® Rama Griega: Tiene 6 principales dialectos, que dieron origen a una lengua comtn, kowvr, de la
que posteriormente surgio el griego moderno. Los dialectos (variaciones) son:

* J6nico: Dialecto hablado en la regién de Jonia, en Asia Menor, en la peninsula Caleidica y
las Islas Cicladas.

Atico: Se habl6 en la regi6n central de la Peninsula Griega y algunas islas.

Eélico: Se habl6 en algunas regiones de Tesalia, Beodia y las costas de Asia Menor.
Arcadochipriota: Hablado en el centro Peloponeso y Chipre.

Dérico: Se hablé en Arcadia, sur del Peloponeso, Corinto, Creta, Carpato, Rodas y Bizancio.
Noroccidental: Hablado en el norte del Peloponeso y parte del norte de Grecia.

® Rama Italocéltica: Formada por dos vertientes, la itdlica y la céltica. De la itdlica se derivan las
lenguas romances, y por tanto, el espafiol:

Latin Lenguas Romances
Italica @
Umbro
Rama Italocéltica Continental Galo Antiguo

Galés

Britanico Cérnico
\_ Breton

Céltica

Peninsular

Gaélico

® Rama Germanica: En el Siglo V, estaba dividida en 5 dialectos (gético, alemdn, frisén, anglosajon
y escandinavo). Murieron el gético y el frisén. Los que subsisten son:

Alto Aleman Aleman Moderno

Aleman 5
Baio Aleman Holandés

Flamenco o Belga

Islandés

Rama Germanica Escandinavo

Inglés Moderno

Anglosajon
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® Rama Indoirania: Comprende las lenguas habladas en la India e Irdn. La principal es el sanscrito:

Sanscrito (Desaparecido)

Hindi

Indo

( Practico

Bengali

Rama Indoirania

Maharata

Escita

Indocita

Irani
Persa

Avéstico

® Rama Baltoeslava: Comprende las lenguas de la regién eslava y del Mar Béltico, las cuales son el

prusiano, lituano y letén o lético.

® Rama Eslava: Su escritura cirilica fue formada por letras maytsculas griegas, por un monje

llamado Cirilo:

Bulgaro

Serbiocroata

Esloveno

Ruso Blanco

Rama Eslava

. Gran Ruso
Oriental

Pequefno Ruso

Checo

Eslovaco

Occidental el

Wendo-Sorbio

® Rama Armenia: Contiene solamente el Armenio, hablado entre Turquia y Rusia.

® Rama Tocaria: Contiene solamente el Tocario, lengua muerta hablada en Turquestan.

® Rama Hitia: Contiene solamente el Hirita, lengua muerta hablada en Asia Menor.

® Rama Albanesa: Abarca el Lirio, el Mesapio y el Veneto; lenguas muertas.
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Tema 5.6 = Lengua Latina

® Latin Culto: Lengua de escritores, gobernadores y personas preparadas del Imperio Romano.

Fue cultivado conforme a todas las leyes gramaticales. No se hablaba, solo se escribia.

® Latin Vulgar: Lengua hablada. Forma popular y familiar con la que se expresaban todos los
romanos. Era la lengua de los comerciantes y los soldados del imperio, por lo que fue llevada a
todas las regiones conquistadas. Los soldados romanos difundieron el latin vulgar, que era una
forma popular y un tanto incorrecta de hablar el latin.

® La diferenciacién del latin se debié a los aspectos histdricos, etnoldgicos y sociales:

* Historicos: Por la diversidad de evolucién alcanzada.

* Etnolégicos: Por los rasgos propios de cada grupo étnico y lingtiistico.

* Sociales: De acuerdo con las relaciones politicas, religiosas y comerciales en los territorios.
® Mientras dur6 el Imperio Romano, en sus territorios fue obligatorio el uso del latin.

® Cuando cay6 el Imperio Romano, la lengua comenzé a sufrir un lento y continuo proceso de
descomposicién, y entonces nacieron, por diferenciacién del latin, nuevos lenguas que hoy se
llaman romances, romdnticas o neolatinas. Estas lenguas son:

* Castellano: En Espafia.

* Gallego-Portugués: En Portugal y Galicia.

* Catalan: En Catalufia en el noreste de Europa.

* Provenzal: En el sur de Francia.

* Francés: En Francia.

* Franco-Provenzal: En parte de Francia, Italia y Suiza.

* Sardo: En la isla de Cerdenia.

* Italiano: En Italia.

* Rético: También llamado Retorromano o Romanche; en el norte de Italia, en Eslovenia y en
Austria. También en la region de Tirol y el cantén suizo de los Grisones.

* Rumano: En Rumania, Moldavia, Albania, Macedonia, Croacia, Bosnia-Herzegovina y lo
que fue Yugoslavia.

* Dalmata: Lengua muerta que se hablaba en las costas de lo que fue Yugoslavia.

® [ a difusién de la lengua romances por el mundo se debe a que los colonizadores europeos las
llevaron a nuevos territorios.
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® Castellano: Se extendi6 por el norte, centro y sur de América. En el norte se extendi6, no
solamente en México, sino también en la parte sudoccidental de los Estados Unidos, Nuevo
México y Arizona. También lleg6 al norte de Africa y a Filipinas, aunque hace mucho tiempo ces6
la unién politica con Espafia. En la lengua escrita las diferencias con respecto al castellano son
pocas, llamadas americanismos.

® Gallego-Portugués: Llegé a Brasil y a las Islas Azores, Madeira, que es el norte de Africa y Timor.
El Portugués de Brasil conserva algunos aspectos del arcaico y provincial. El portugués se arraigé
también a algunas regiones de la India como Panjim, Daman y otras, asi como en la Isla de Ceildan
y Malaca (Asia) y Guinea, Africa.

® Francés: Se extendi6 hasta Canadd, ya que fue colonia francesa en los siglos XVI y XVII, aunque
luego pas6 a manos de Inglaterra. También lleg6 a las colonias africanas de Argelia, Ttnez,
Marruecos, Niger, Guyana Francesa y algunas regiones de Bélgica.

Tema 5.7 = Principales Elementos no Latinos ni Griegos en el Espaiiol

® Del Fenicio:
e Barca e (Citara e Escalon

® Del Preibérico: Palabras con los sufijos -arro, -erro, -urro, como son:

e Chaparro e Marro e Barranco e Cabafia
e DPizarra e Charro ® Sapo e Cerveza
e Becerro e Chaparrén e Legua e Arroyo
e Cerro e Porra e Gorra e Rata
e Burro e Bazar ® Roca e Rancho
e Berro ® [zquierdo e [Lanza e Pino

® Del Germano: Procede directamente del gético. Algunas palabras son:

e Alfonso ® Luis ® Agasajar e Dardo

e Alfredo e Elvira ® Arpa e Eslabon
e Alvaro e Matilde e Ataviar e Espia

® Fernando ® Guillermo e Banda e Espuela
e Rosendo e Germdn e Bandera e Ganar

e Gonzalo e Federico e Brotar e Gallardo
¢ Adolfo e Ramiro e Botin e Ganso

e Ernesto e Rodrigo e Carpa ¢ Todo

e Enrique e Abolengo e Cofia e Cris
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Guardar
Guardian
Guarecer
Guerra

Guiar

e Guisar
e Helado
¢ Orgullo
e Parra
® Rapar

® Rico
e Robar
® Ropa
e Tapa
¢ Tregua

® Del Arabe: Incluy6 el prefijo -al y la letra j en palabras como:

e Alberca

e Alacena

e Alcalde

® Alcazar

e Alcayata
e Algebra

e Albanil

o Alheli

o Alfiler

e Almohada
e Almacén
o Alfalfa

e Alacran

e Alarde

e Albéndiga
e Alcancia
e Alcanfor
e Alcantarilla

® De las Antillas:

o Ajf

® Arepa

® Barbacoa
e Batata

® Bejuco

e Butaca

e Cacique
e Caimdn

® Del Ndhuatl (México):

® Aguacate
e Achiote

e Alcachofa
e Alcoba

e Aldea

e Alfarero
e Algodén
e Algoritmo
e Alhaja

e Almacén
e Almirante
e Alfombra
® Jarra

e Jabali

® Jaqueca

® Jazmin

® Jinete

® Jarabe

® jArre!
jHurra!

Canibal
Canoa
Caoba
Carey
Ceiba
Colibri
Enagua
Guayaba

o Amate
e Atole

e ;Ojala!
e ;Hola!
® Aceite
e Aceituna
e Achacar
e Adobe
® Aduana
e Ajonjolf
® Ajuar

® Arroz

® Asesino
e Azotea
e Azul

e (Cenit

e Cero

e Cifra

e Fulano
e Hasta

e Hamaca
e Huracan
® Jguana
® Jaiba

® Macana
e Maiz

e Manati
e Mani

e Cacahuate
e Cacahuananche

Tropa

e Votar
¢ Yelmo

Nadir
Maquila
Mengano
Naranja
Noria
Tabique
Talco
Tarifa
Tarea
Taza
Sandia
Zaguan
Zanahoria
Zanja
Zutano

Naguas
Papaya
Sabana
Tabaco
Tatuaje
Tuna
Yuca

Cacao
Camote
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Chacal
Chahuistle
Chapopote
Chayote
Chile
Chocolate
Cochino

e Comal
e Coyote
e Elote
e Ejote

® De Sudamérica:

e Alpaca

e Bucanero
e Coca
Coco
Cancha
Carpa
Coéndor
Charca

® Del Hebreo: La mayoria son nombres propios:

e Abel

e Abraham
¢ Benjamin
e David

e Eva

e Gabriel
e [sabel

e Ismael

® Del Francés:

® Arnés

e Billar

® Bistec

e Bisuteria
® Blusa

e Broche

e Epazote

e Esquite

e Guacamole
e Guajolote
e Huapango
e Hule

e [tacate

® Jacal

® Jicama

® Jicara

® Maguey

e Chinchilla
e Chirimoya
e Choclo

e Felpa

e Gaucho

® Jaguar

® Jarana

® [oro

® Jesus

® José

e Manuel
e Judith
e Adan
® [saac

e Abad
o Amén

® Bucle

® Bufete

¢ Bujia

® Burd

e Canciller
e Camion

® Mecate
® Metate
e Milpa
e Mitote
e Mole
e Nana
e Nopal
e QOlote
® Petaca
® Petate
e Pinole

e [lama
e Maraca
e Mate
Pampa
Papa
Poncho
Poroto
Puma

e Aleluya
e Judio

e Edén

e Hosanna
e Sibado
e Babel

e Fariseo
® Serafin

Cabaret
Cobre
Comité
Complot
Consomé
e Conac

Tamal
Tecolote
Tejocote
Temazcal
Tianguis
Tomate
Totopo
Zacate
Zapote
Zopilote

Pirafia
Quena
Quinta
Tanga
Tapir
Tiburén
Tapioca

Pascua
Querubin
Semita
Jubileo
Rabino

Corchete
Corsé
Corcel
Cotizar
Cremallera

Chal

Etimologias Grecolatinas — Final

Pagina 36 de 47



ESC — RAHO — SUH — ELF

Material de apoyo sin fines de lucro. No vender.

e Chofer e Ficha e Garaje e Miniatura
e Debut e Finanzas e Gripe e Obertura
e Ducha e Flecha e Hereje e Parque
¢ Duque e Fusil e Hotel e Sargento
e Elite e Galope ® Jamén e Trinche
® Endosar ¢ Galopar ¢ Manjar e Vergel
® Del Italiano:
e Adagio e Caricatura e Espagueti e Payaso
e Alegro e Centinela e Fachada e Pedante
e Andante e Coronel e Fiasco ® Pestafa
e Acuarela e Concierto e Gaceta e Piano
® Bagatela e Confeti e Grotesco e Pifata
e Balcon e Ctpula ® Macarrones ® Pizza
® Banco e Charlatdn e Mortadela e Ravioles
e Bisofio e Chusma e Opera e Salchicha
¢ Brajula ® Disefio e Palco ® Soneto
® Del Inglés:
e Bit e Bodi e Top Model e Tenis
e Chip e Kit e Vagén e Futbol
e Cliquear ® Jeans ® Suéter e Basquetbol
e Espray e Lider e Tomar e Penalti
e Estrés e Mdnager e Bote e Whiskey
e Doblar e Web e Mitin ® Boicot
e Cheque e Out e Esqui e Hall
e Gol e Pijama e Frac e Cétcher
® Boxer e Rifle ® Yanqui e Strike
e Look e Tranvia ® Yate e Software
e Linchar e Trole e Esmog e Faul
e Light e Flash e Filme
® Del Aleman:
e Rifa e Cuarzo ® Bismuto e Cobalto
e Blindar e Toalla e Zinc ® Boxeo
® Bloque e Vals e Niquel ® Draga
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6° Periodo

Tema 6.1 = Evolucién Fonética del Latin y su Paso al Espariol

® Cambios Morfofonéticos: El proceso de los cambios se llama romanceamiento. En la evolucién
del latin al castellano, hay cambios fonéticos (se altera la pronunciacién) y cambios morfoldgicos
(se modifica la escritura). Se clasifican en 2 grandes grupos, los cambios vocalicos (vocales) y
consonanticos (consonantes).

® Cambios Vocalicos: Ocurren cuando una vocal evolucionaba por

otra o desaparecia. Las palabras se dividen en silabas, y una de Bs i sinilatonle:
ellas lleva una vocal ténica, ya sea con acento gréfico o prosédico. (o Atonas\
Si estd al principio se llama ténica inicial, y si estd al final se llama Protaias i ss sythoete
s . o 2 AL
ténica final. Las silabas que no llevan acento se llaman dtonas, y r N
hay inicial, interna y final. Los cambios vocélicos son: Ofrec1/ e/ ndoselo
B i O e A
e « ez ., — Inicial Internas Final
* Sin importar su posicién dentro de la palabra, la d y la a no
sufren ningtn cambio, pasan al espafiol como a:

a — a (caritatem — caridad)
d — a (&sinum — asno)

* Sin importar su posicién dentro de la palabra, la & ténica se diptonga en ie:

Ié — je (féram — fiera)l

* Sin importar su posicién dentro de la palabra, la & y la 1 ténicas pasan al espafiol como e:

& — e (tenére — tener)
I — e (dicere — decir)

* Sin importar su posicién dentro de la palabra, la T ténica pasa al espafiol como i:

IT —> i (ficum — higo) I

*® Sin importar su posicién dentro de la palabra, la 6 ténica se diptonga en ue:

|6 — ue (rdtam — rueda) |

* Sin importar su posicién dentro de la palabra, la 6 y la 1 ténicas pasan al espafiol como o:
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0 — o (0stum — todo)
i — o (lupum — lobo)

e Sin importar su posiciéon dentro de la palabra, la @ ténica pasa al espafiol como u:

Iﬁ — u (lactam — lucha)l

e Cuando las vocales eran dtonas (sin acento) evolucionaban de diferente manera. En este
caso, la colocacion dentro de la palabra es importante, pero el hecho de que sean breves o

largas es irrelevante:

Vocales Atonas Iniciales

e Sin importar la cantidad (breve o
larga), la vocal 4tona inicial
siempre se conserva.

¢ Algunos ejemplos son:

- amicum — amigo
- tenére — tener

Vocales Atonas Internas

e Sin importar la cantidad (breve o
larga) , la vocal 4tona interna
proténica se pierde, excepto en:

- paradisum — paraiso
- aperire — abrir
- reguldre — reglar

e Sin importar la cantidad (breve o
larga), la vocal dtona postdnica se
pierde, excepto en:

- stémachum — estémago
- dominicum — domingo
- pardbolam — palabra

- régulam — regla

e En resumen, todas se pierden,
excepto a.

Vocales Atonas Finales

e Sin importar la cantidad (breve o
larga) las vocales finales quedan de
la siguiente forma:

- a—a
- e—e
- i—e

- 0—>0
- u—ou

¢ Algunos ejemplos son:

- dexterdm — diestra
- timet — teme

- féci — hice

- po6pulos — pueblo
- ltpum — lobo

e La e dtona final se pierde si le precede alguna de las consonantes t, s, 1, z, n, d. Un ejemplo
es en la palabra amérem — amor.

® Cambios Consonanticos: Las consonantes pueden ser simples (aquella que estd entre 2 vocales,
llamada intervocdlica) o pueden ser agrupadas (conjunto de 2 consonantes).

* Consonantes Simples Iniciales: La consonante simple inicial de las palabras latinas siempre
se conserva. Algunos ejemplos son:

- biber — beber

- cadere — caer
- digitum — dedo

- ldcem — luz

- matrem — madre

- ndévam — nueva
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* Las consonantes iniciales £, g y s generalmente se pierden o se modifican. Algunos ejemplos

son:
- féram — fiera - gingivam — encia
- férire — herir - génerum — yerno
- famélicum — jamelgo - sapére — saber

- gaudium — gozo - sapénem — jabén

- germdnum — hermano

¢ Consonantes Simples Internas:

- La consonante simple interna, si es nasal (m, n) o liquida (1, r) siempre se conserva.
Algunos ejemplos son:

¢ p6pulum — pueblo e inimicum — enemigo

e aperire — abrir e venire — venir

- La consonante simple fuerte intervocdlica cambia a su correspondiente suave (consultar la
clasificacién de las consonantes). Algunos ejemplos son:

e delicitum — delgado e cdtenam — cadena
e lactum — lago e dliquem — alguien

- La consonante suave (g, b, d) intervocédlica desaparece. Algunos ejemplos son:

e reginam — reina
e cddere — caer

* Consonantes Simples Finales: Generalmente desaparece, con algunas excepciones. En
algunos casos, la s se conserva, la m se transforma en n y la r final intercambia su posicién
con la vocal anterior. Algunos ejemplos son:

-~ nom — no - tam — tan
- ma&gis — mads - cum — con
- lapus — lobos - sémper — siempre

¢ Consonantes Agrupadas Iniciales:

- bl pasa como 1. Un ejemplo es: blastimdre — lastimar
- cl pasa como 1. Un ejemplo es: clatire — latir
- fl pasa como 1. Un ejemplo es: flaccidum — lacio
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- En ocasiones, fl pasa como I1. Un ejemplo es: flaimma — llama

- En ocasiones, pl pasa como Il. Un ejemplo es: plorare — llorar

- El grupo consondntico inicial con r en segundo lugar se conserva. Algunos ejemplos son:
dracénem — dragén / crédere — creer

- Al grupo consondntico de s + consonante se le antepone una e. Algunos ejemplos son:
stdre — estar / scatum — escudo

* Consonantes Agrupadas Internas: Cuando el grupo consondntico es interno, se pierde o se
modifica una de las consonantes:

- Consonante + r: Se pierde la primer consonante y solo se conserva la r. Algunos ejemplos
son: quadraginta — cuarenta / integrum — entero

- Consonante + s: Se pierde la primer consonante y solo se conserva la s. Algunos ejemplos
son: ménsem — mes / gypsum — yeso / térsum — tieso

- Consonante + Consonante Fuerte: Se pierde la primer consonante y se conserva la fuerte.
Algunos ejemplos son: scriptum — escrito / créscere — crecer

- Consonante Nasal o Liquida + Consonante Suave: La consonante suave desaparece o
cambia a su fuerte correspondiente. Algunos ejemplos son: palimbam — paloma /
gingivam — encia / argilla — arcilla

* Consonantes Agrupadas Finales: Solamente se hace referencia al grupo -nt, en donde se
pierde la t. Un ejemplo es: pénunt — ponen

® Diptongos en Latin: Los diptongos pasan al espafiol conforme las siguientes reglas:

Pronunciacion (Pasa al espafiol como)

Se pronuncia como e

Se pronuncia como e

Tema 6.2 = Yod

® La yod ('), también escrita como jod, fue una insercién de un sonido parecido a T durante el
romanceamiento. Dio origen a diversos fonemas como ch, j, 11, f, y, z.

® Yod Vocilica: Es la yod insertada entre una consonante determinada y e/i breves 4tonas:

e g'i/e — y (fagio > fug 'io — huyo)
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1'i/e — j (consilium > consil 'ium — consejo)

n'i/e — @i (Hispdniam > Hispan 'iam — Espafia)
c'i/e — z (facim > f4c 'im — faz)

t'i/e — z (ratibnem > rat 'iénem — razoén)
b' e — y (habedmus > hab 'edmus — hayamos)

d'i/e — vy, z (rddium > rdd 'ilum — rayo)

® Yod Consonantica: Es la yod afiadida entre un grupo consondntico, que provoca un cambio de la
fonética de este, y por tanto su morfologfa:

* g'n — i (lignum — lefio)

* m'n — fi (ddmnum — dafio)

* n'n — fi (dnnum — afio)

* ('t — ch (néctem — noche)

* mp'l — ch (dmplum — ancho)
¢ I't — ch (mdltum — mucho)

® Grupo Romance: Durante la evolucién de la yod consondntica, muchas vocales que tenfan una
posicion interconsondntica se perdieron, provocando choques en esas dos consonantes y, por el
fenémeno de yod consondntica hubo cambios en la diccién:

* ¢'l - j (spéculum > spéclum — espejo)

¢ ('l — ch (trinculum > tranclum — troncho)

* g'l —j (tégulam > téglam — teja)

* g'l - ch [precedido de n] (cingulum > cinglum — cincho)
® ('t — z (recitdre > rectare — rezar)

* m'n — mbr (semindre > semnare — sembrar)

®* m'r — mbr (rememordre > rememrare — remembrar)
e m'l — mbl (tremuldre > tremlare — temblar)

* n'r — ndr (ingenerdre > ingenrare — engendrar)

* p't > bd — ud (capitdlem > cabdale — caudal)

®* b't - bd — ud (débitam > debda — deuda)

e v't —» bd — ud (civititem > cibdade — ciudad)

* p'd - bd — ud (rdpidum > rabdum — raudo)

Tema 6.3 = Modificaciones Fonéticas Especiales

® Asimilacion: Este fenémeno consiste en igualar dos sonidos distintos. Sucede para facilitar la
diccién y que la pronunciacién sea mds facil y el habla mds fluida. La m en lugar de n, y ren
lugar de n se explican por asimilacién. Un ejemplo es: inportar — importar
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® Disimilacion: Fenémeno contrario a la asimilacién. Algunas palabras que en dos silabas
contiguas repetifan un sonido, y asea vocal o consonante, cambiaban uno de esos sonidos por otro
diferente para facilitar la pronunciacién. Un ejemplo es: vicinum — vecino

® Metatésis: peta (de un lado a otro); tiOnpu (colocar). Es el cambio de lugar de una vocal o
consonante. Un ejemplo es: Un ejemplo es: miraculum — milagro

® Adicion de Sonidos:

¢ El afladimiento de un sonido al principio de una palabra se llama prétesis, que viene de 10
(antes, delante) y tiBnui (poner). Un ejemplo es: scholam — escuela

e El afladimiento de un sonido en medio de la palabra se llama se llama epéntesis, que viene
de emi (sobre, encima, alrededor) y tiOnpt (poner). Un ejemplo es: stellam — estrella

e El anadimiento de un sonido al final de la palabra se llama paragoge, que viene de mapd (al
lado de, fuera de) awéw (llevar, guiar). Un ejemplo es: felice — feliz

® Supresion de Sonidos:

¢ La supresién de un sonido al principio de la palabra se llama aféresis, que viene de amd
(separar, alejar) y k6t (tomar, agarrar). Un ejemplo es: apoteca — bodega

e La supresion de un sonido en medio de la palabra se llama sincopa, que viene de oVv (con)
KOTTw (cortar). Un ejemplo es: calido — caldo

e La supresion de un sonido al final de la palabra se llama ap6cope, que viene de a6
(separar, alejar) y k6mtw (cortar). Un ejemplo es: dolore — dolor

® Analogia: Fenémeno fonético que faceta a una palabra por semejanza o influencia que tiene con
otra palabra.

Tema 6.4 = Latin Culto y Latin Popular

Palabra Culta Palabra Popular
Acre
Afiliado
Amigdala

Ancora

Botica (Apoteca)

Capitan

Clavicula Clavija
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Palabra Culta Palabra Popular

Coagular Cuajar

Colocar Colgar

Concilio Consejo

Cripta Gruta

Décimo Diezmo

Delicado Delgado

Directo Derecho

Duplicar Doblar

Factura Hechura

Forma Horma

Insula Isla

Calido Caldo

Clamar Llamar

Dominico Domingo

Fervor Hervor

Fincar Hincar

Fluctuar Flotar

Foco Fuego

Lucro Logro

Seminario Semillero

Minuto Menudo

Pr6ximo Préjimo

Superar Sobrar

Estricto Estrecho

Recuperar Recobrar

Ruptura Rotura

Secular Seglar

Selvatico Salvaje

Cauda Cola
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Palabra Culta Palabra Popular
Piscar Pescar
Espétula  Bpaa
Operr I Obrar
Episcopado | 0 blspado -----------------------------------------------------
Micaa | Mancha
frenar | Q uemar -------------------------------------------------------
aonito [ Tonto
Auscultar Escuchar
Luminaria  Lumbe
Pausa Posar
Legl teal
Auricula Oreja
Britania Bretaiia
Plaga Laga
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Anexos
Anexo Al = Numeros Griegos
Numero Se Escribe Nombre
1 o' LG, pia, €v

B' dvo

Y TEELG, TOlA

o' TETTAQEG

g mEéVTE

¢ 23

c EMTA
e ot
"""""""""""""""""""""" o | a0
"""""""""""""""""""""" A R
""""""""""""""""""""" o« | &
""""""""""""""""""""""" e | sctea
""""""""""""""""""""""" w | eaoxaidexa

' TETTAQETKALDEKA
"""""""""""""""""""""""" e | meveexoibeea

' EKKalOEKX

' Entakaldeka

' OKTWKALDEKA

10' évvéaxaldeka

K' eikoot

Al TOLAKOVTA

w TECOAQAKOVTA

V' MEVTNKOVTA

&' ¢ENkovia

o' £BdopAnKkovTa

' oydonkovTa
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Nimero Se Escribe Nombre
90 Q' évvevnkovia
o' ékaTov
"""""""""""""""""""""" o | saxéowoaya
T TOLAKOOLOL, AL, &
V' TETQAKOOLOL, AL, O
' MEVTAKOOL0L, &L, &
X' é£axooto, at, o
' EMTAKOOLOL, AL, X
w' OKTAKOOLO0L, &L, &
' évaxoaoiot, at, a
o XiAtog, at, a
B dloxiAlol, at, a
Y TOLOXIALOL, AL, &
;A pootot, at, o
Ao pogtot kat iAot
PN dtopvgloy, at, a
A TOLOUVELOL, AL, &
gt TETQAUVQLOL, AL, &
WV TEVTAUDQLOL, AL, &

® 6: Se escribe con la letra g (stigma).
® 90: Se escribe con la letra Q (coppa).
® 900: Se escribe con la letra » (sampi).
® Ejemplo:

® 22-11 - 2016: Se escribe como: kf' - ' - ,Big' (elicookaidvo Evdeka droxiALoL).
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